(D) Montageanleitung

I\{I_ULLTONNENBOX AUS
LARCHENHOLZ - NATUR

Art.-Nr.: 41100-3

Hinweis: Das Erweiterungselement ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
separat bestellt werden.

\@/

e. ‘a

/N Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spateren Nachlesen A\
aufbewahren!
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Montage-, Bedienungs-, Pflege- und Wartungsanleitung
Mulltonnenbox aus Larchenholz — natur

Produkt: Milltonnenbox bzw. Erweiterungsmodul aus Larchenholz
Material: Larchenholz, naturbelassen

WICHTIG: Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und ersten Verwendung vollstandig durch. Bewahren Sie
die Anleitung fiir die gesamte Nutzungsdauer des Produktes auf und geben Sie sie bei Weitergabe des Produktes
an den nachsten Besitzer weiter.

1. BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Milltonnenbox dient ausschlieRlich zur Aufnahme und optischen Verkleidung von dafiir vorgesehenen
Miilltonnen.

Die Box darf nur entsprechend ihrer vorgesehenen Abmessungen und Konstruktion verwendet werden. Alle
sonstigen Anwendungen sind nicht bestimmungsgeman.

Die Miilltonnenbox darf nicht baulich verandert werden, wenn dadurch ihre Stabilitat, Funktion oder Sicherheit
beeintrachtigt werden kann.

2. Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG - Kipp- und Umsturzgefahr

Eine nicht ausreichend standsichere Milltonnenbox kann bei Wind, Sto3 oder unsachgemafer Belastung
umkippen.

e Stellen Sie die Milltonnenbox ausschlieRlich auf einen ebenen, tragfahigen und ausreichend
befestigten Untergrund.

e Bei freistehender Aufstellung ist insbesondere bei exponierten Standorten und starkem Wind auf eine
ausreichende Standsicherheit gegen Verschieben und Umkippen zu achten.

e Stellen Sie die Box nicht auf losem Erdreich, stark geneigtem Untergrund oder einer instabilen Flache
auf.

e Die Box darf nicht durch zusatzliche Aufbauten oder Lasten beschwert werden, die nicht vom Hersteller
vorgesehen sind.

Bei starkem Wind, Sturm oder auBergewoéhnlichen Wetterbedingungen ist die Standsicherheit besonders
zu kontrollieren.
/AN WARNUNG - Verletzungsgefahr durch Deckel und Tiiren
Deckel und Tiiren kénnen beim Offnen und SchlieRen Quetsch- oder Klemmstellen bilden.
e Hande, Finger und andere Korperteile nicht in Scharnier-, Tur- oder Deckelbereiche bringen.
e Deckel und Tiren stets kontrolliert 6ffnen und schlieRen.

e  Deckel nicht plétzlich loslassen.
e Kinder durfen Deckel und Turen nicht unbeaufsichtigt bedienen.
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e Beschadigte, lose oder schwergangige Scharniere unverzuglich priifen und gegebenenfalls instand
setzen.
e Einen Deckel nicht als Sitz- oder Ablageflache verwenden.

Vorsicht insbesondere im Bereich der Scharniere und Anschlagstellen.

A WARNUNG - Keine Belastung der Deckel
Die Deckel sind ausschlieRlich zum vorgesehenen Offnen und SchlieRen bestimmt.
Nicht auf den Deckel setzen, stellen oder steigen.

Auch das Ablegen schwerer Gegenstande auf dem Deckel kann zu Beschadigungen, Verformungen oder einem
unerwarteten Herunterklappen fiihren.

/A WARNUNG - Kinder
Die Miilltonnenbox ist kein Spielgerat.

Kinder kdnnen durch Klettern, Hineinsteigen oder Spielen an Tiiren und Deckeln stiirzen, sich einklemmen oder
verletzen.

e Kinder nicht auf oder in der Milltonnenbox spielen lassen.

e Kinder nicht auf Deckel oder Seitenwande klettern lassen.

¢ Kinder nicht unbeaufsichtigt an gedffneten Deckeln oder Tiren spielen lassen.
e Die Box nicht als Aufenthalts- oder Versteckmdglichkeit verwenden.

3. Sicherheit bei der Montage

Die Montage sollte von mindestens zwei Personen durchgefiihrt werden, sofern Grof3e und Gewicht des
Produktes dies erfordern.

Vor der Montage

Kontrollieren Sie:
e alle Bauteile auf Vollstandigkeit,
e Holzbauteile auf erkennbare Beschadigungen,
e Scharniere und Beschlage,
e  Schrauben und Verbindungselemente,
e  Turen und Deckel,
e gegebenenfalls vorgesehene Boden- oder Befestigungselemente.

Beschédigte Bauteile nicht montieren oder verwenden.

4. Auswahl des Aufstellortes

Wabhlen Sie einen geeigneten Standort.
Der Untergrund muss:

e eben,

o tragfahig,

e ausreichend fest,
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e dauerhaft standsicher und
e frei von groReren Unebenheiten
sein.

Geeignet sind beispielsweise ausreichend tragfahige:
e Betonflachen,
o Pflasterflachen,
o befestigte Terrassenflachen oder
e vergleichbare tragfahige Untergriinde.

Eine Aufstellung auf weichem, stark nachgebendem oder dauerhaft nassem Untergrund ist zu vermeiden.

Wichtig bei Holz

Larchenholz ist flir die Verwendung im AuBenbereich gut geeignet. Dauerhafter Bodenkontakt bzw. stehendes
Wasser sollte trotzdem vermieden werden.
Die Holzkonstruktion sollte méglichst nicht dauerhaft im Wasser stehen.

5. Montage

Bauteile entsprechend der Montageubersicht sortieren.

Untergrund auf Ebenheit priifen.

Seiten- und Riickelemente entsprechend der Montageanleitung miteinander verbinden.
Schrauben zunachst nur handfest anziehen.

Konstruktion ausrichten.

Mit der Wasserwaage kontrollieren, dass die Box gerade steht.

Anschlieend sdmtliche vorgesehenen Verbindungselemente festziehen.

Taren und Deckel montieren.

9. Bewegliche Teile auf ausreichende Funktion prifen.

10. Prifen, dass Turen und Deckel frei beweglich sind und nicht an anderen Bauteilen schleifen.
11. Gegebenenfalls vorgesehene Boden-, Wand- oder sonstige Befestigungen anbringen.
12. AbschlieRend samtliche Schraubverbindungen kontrollieren.

S S o

Wichtig
Schrauben anféanglich nicht iibermaBig fest anziehen.

Zu stark angezogene Schrauben kénnen Holzfasern beschadigen oder das Holz spalten.

Bei einer spateren Kontrolle kdnnen sich Schraubverbindungen durch natiirliche Bewegungen des Holzes
lockern. Daher sind diese regelmaRig zu Gberprufen.

6. Aufstellung und Sicherung

Nach der Montage muss die Milltonnenbox sicher und standsicher auf ihrem vorgesehenen Platz stehen.

Bei einer freistehenden Ausfiihrung ist insbesondere bei:
e exponierten Standorten,
e starkem Wind,
e grbéReren Boxen,
e mehreren miteinander verbundenen Boxen oder
e ungunstigen Bodenverhéltnissen

auf eine ausreichende Sicherung gegen Verschieben und Umkippen zu achten.

Die Art der Befestigung muss zum vorhandenen Untergrund passen.
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Nicht geeignete oder zu kurze Befestigungsmittel kdnnen keine ausreichende Sicherheit gewahrleisten.

7. Einsetzen und Entnehmen der Miilltonne

Beim Einsetzen der Miilltonne:

Tur vollstandig 6ffnen.

Prifen, dass ausreichend Bewegungsraum vorhanden ist.

Miilltonne langsam und kontrolliert einschieben.

Darauf achten, dass Rader und Griff nicht an der Konstruktion hangen bleiben.
Mulltonne vollstandig und standsicher positionieren.

Tur erst schlieRen, wenn die Milltonne korrekt steht.

IS

Beim Herausziehen:
1. Tur vollstandig 6ffnen.
2. Milltonne kontrolliert herausziehen.
3. Nicht mit Gewalt an der Tir oder Konstruktion ziehen.
4. Bei Widerstand Ursache priifen.

Eine Miilltonne darf nicht gegen geschlossene Tiiren oder Wande gedriickt werden.

8. Bedienung der Deckel

Die Deckel der Miilltonnenbox sind bestimmungsgemanl zum Offnen und SchlieRen vorgesehen.

Beim Offnen:
e  Deckel kontrolliert 6ffnen.
e Nicht ruckartig hochreif3en.
e Nicht iiber den vorgesehenen Offnungswinkel hinaus driicken.

Beim SchlieRen:
e Hande und Finger aus dem Schliebereich nehmen.
e Deckel langsam und kontrolliert absenken.
¢ Nicht auf den Deckel schlagen oder ihn zufallen lassen.

Deckel niemals offen stehen lassen, wenn dadurch eine Gefahr fiir Personen, insbesondere Kinder,
entstehen kann.

9. Beliiftung und Geriiche

Die Milltonne selbst sollte entsprechend den 6rtlichen Vorgaben und der jeweiligen Abfallart verwendet werden.
Miilltonnen kdnnen insbesondere bei warmem Wetter unangenehme Geriiche entwickeln.

Die Milltonnenbox dient nicht dazu, die Milltonne luftdicht abzuschliel3en.

Eine ausreichende naturliche Luftzirkulation ist konstruktiv erwiinscht.

Keine Duftstoffe, chemischen Mittel oder sonstigen Substanzen in die Milltonnenbox geben, sofern
diese nicht ausdriicklich dafiir vorgesehen sind.

10. Reinigung

Die Mulltonnenbox kann mit einem weichen Tuch, einer Birste und sauberem Wasser gereinigt werden.

Bei starkeren Verschmutzungen kann ein mildes, fiir Holz im AuBenbereich geeignetes Reinigungsmittel
verwendet werden.
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Nicht verwenden:
e aggressive Sauren,

e Laugen,
e Ldsungsmittel,
e Benzin,
e Aceton,

e chlorhaltige aggressive Reiniger,
e  Scheuermittel,
e Hochdruckreiniger aus kurzer Distanz.

Ein Hochdruckreiniger kann Holzfasern aufrauen und die Holzoberflache beschadigen.
Nach der Reinigung sollte das Holz ausreichend abtrocknen kénnen.

11. Pflege des Larchenholzes

Die Milltonnenbox besteht aus naturbelassenem Larchenholz.
Bei unbehandeltem Holz handelt es sich um ein Naturprodukt. Durch UV-Strahlung und Witterung kann sich die
Holzfarbe im Laufe der Zeit verandern.

Typisch ist:
rotlich/hellbraun — silbergrau bis grau

Diese naturliche Vergrauung stellt grundsatzlich keinen Produktmangel dar.
Auch naturliche Erscheinungen wie:

e Aste,

e |eichte Farbunterschiede,

e unterschiedliche Maserungen,

e  Harzaustritt,

e kleine Trockenrisse,

e leichte Verformungen,

e Aufrauhungen der Oberflache

kénnen bei Holz im Auf3enbereich auftreten.
Sie sind teilweise Bestandteil des natiirlichen Werkstoffverhaltens.

12. Holzschutz / Oberflachenbehandlung

Wenn die naturliche Vergrauung erhalten bleiben soll, kann das Holz unbehandelt bleiben.
Soll die urspriingliche Holzfarbe mdglichst lange erhalten werden, kann eine geeignete AuBenholzpflege bzw.
ein UV-Schutzél fur Larchenholz verwendet werden.

Dabei unbedingt:
e die Herstellerangaben des Pflegemittels beachten,
e das Produkt nur fiir den vorgesehenen Auf3enbereich verwenden,
e vor der vollstandigen Behandlung zunachst an einer unauffalligen Stelle testen,
e die Oberflache vorher sauber und trocken halten.

Nicht geeignete Lacke, Lasuren oder Ole kdnnen die Eigenschaften des Holzes veridndern und zu
Abplatzungen oder Feuchtigkeitsproblemen fiihren.
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13. Wartung

Die Milltonnenbox sollte mindestens einmal jahrlich sowie nach aufergewdhnlichen Witterungsereignissen

kontrolliert werden.

Dabei insbesondere priifen:

Holzkonstruktion
e Risse oder Bruchstellen
e beschadigte Bretter

e ungewohnliche Verformungen
e Faulnis oder starke Feuchtigkeitsschaden

e lose Bauteile

Schraubverbindungen
e lose Schrauben
o fehlende Schrauben

e beschadigte Verbindungselemente

e  Scharniere
e Turanschlage
e  korrekten Sitz

e leichtgéangiges Offnen und SchlieRen

e Scharniere

o Befestigungen

o  Offnungswinkel
e sicheren Halt

e Beschadigungen

Standsicherheit
e Verschieben der Box

e gelockerte Bodenbefestigung

e abgesackter Untergrund

e Veranderungen der Aufstellflache

14. Beschadigungen

Bei sicherheitsrelevanten Beschadigungen darf die Milltonnenbox nicht weiter benutzt werden, bis die

Ursache behoben wurde.

Dies gilt insbesondere bei:

e gebrochenen tragenden Bauteilen,

o stark beschadigten Deckeln,

e losen oder ausgerissenen Scharnieren,
e instabiler Konstruktion,

o stark gelockerten Verbindungen,

e fehlender Befestigung,

e erheblichen Holzschaden.

Beschadigte Bauteile nur durch geeignete Ersatzteile bzw. fachgerecht reparieren.
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Eigenmachtige Veranderungen an tragenden oder sicherheitsrelevanten Bauteilen kdnnen die Produktsicherheit
beeintrachtigen.

15. Verhalten bei Sturm und auBergewohnlicher Witterung

Bei angekiindigtem Sturm oder au3ergewdhnlich starkem Wind:
e  Standsicherheit Uberprifen.
e  Deckel und Tiren vollstéandig schlielen.
¢ Keine Gegenstande auf der Box ablegen.
e  Zusétzliche, nicht vorgesehene Beschwerungen oder Aufbauten vermeiden.
e Bei erkennbarer Instabilitat die Box nicht benutzen und sichern.

Nach einem Sturm ist die Konstruktion auf Schaden und die Befestigung auf festen Sitz zu kontrollieren.

16. Brand- und Hitzehinweise

Larchenholz ist ein brennbarer Werkstoff.
Die Miilltonnenbox darf daher nicht:
e in unmittelbarer Nahe offener Flammen aufgestellt werden,
e als Lager fir heilRe Asche verwendet werden,
e mit Feuerwerkskorpern oder anderen Ziindmitteln beflllt werden,
e als Lager fir leicht entziindliche oder brennbare Flissigkeiten verwendet werden.

HeiBe Asche niemals in oder unmittelbar neben der Miilltonnenbox lagern.

17. Verhalten bei Brand

Bei einem Brand nicht versuchen, die brennende Miilltonnenbox selbst zu retten, wenn dadurch eine Gefahr fiir
Personen besteht.

e Personen aus dem Gefahrenbereich bringen.

e  Feuerwehr Gber 112 verstandigen.

e Aus sicherer Entfernung auf den Brand hinweisen.

e Eigene Léschversuche nur durchfiihren, wenn dies ohne Eigengefahrdung maoglich ist.

18. Entsorgung

Verpackung entsorgen

L4

L)
‘I’ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die
Wertstoff-Sammlung.

Produkt entsorgen
(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen)

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden koénnen, erkundigen Sie sich bei Ihrer regionalen
Sammelstelle (Gemeinde/Stadtteil), wie Sie das Produkt entsorgen missen.
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19. Sicherheitshinweise in Kurzform

/\  ACHTUNG

e Nur bestimmungsgemaR verwenden.

e Nicht auf die Box oder deren Deckel steigen.

e Nicht auf dem Deckel sitzen.

e Kinder nicht auf oder in der Box spielen lassen.

e Finger und Hande von Scharnieren und Schlie3stellen fernhalten.
e Turen und Deckel kontrolliert 6ffnen und schlielRen.

e Box auf ebenem und tragfahigem Untergrund aufstellen.

e  Fir ausreichende Standsicherheit sorgen.

¢ Keine zusatzlichen Lasten anbringen.

¢ Keine brennbaren Flissigkeiten oder heilen Gegenstande lagern.
e Beschadigte Bauteile nicht weiterverwenden.

e  Schraubverbindungen regelmagig kontrollieren.

e Holz regelmaRig auf Schaden und Feuchtigkeitsschaden kontrollieren.
e Bei Sturm besondere Vorsicht walten lassen.

20. Technische Daten

- Produkt: Miulltonnenbox 1-Tonne  Erweiterungselement
- Material: Larchenholz Larchenholz

- Abmessungen (BxTxH): 79 x89x120 cm 79x89x120 cm

- Gewicht: 59 kg 50 kg

- Art.-Nr.: 41100-3 41101-0

21. Herstellerinformationen

Hersteller:

GASPO Living GmbH
Peiskam 6

4694 Ohlsdorf, Austria

E-Mail: office@gaspo-living.at
Website: www.gaspo-living.at
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LIEFERUMFANG - 1 MODUL
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Seitenwand TOr / Rockwand - je Deckel
D | | 0 DIM 60 x 28 x 810 mm
® oo 0 DIM 60 x 28 x 150 mm
1) E 1 Alu-Leiste DIM 60 x 10 x 860 mm
2 Deckelscharniere DIM 25 x 100 x 2 mm
3 @ TUrscharniere DIM 50 x 50 x 2 mm
4> © Spax 5x100, TX25

(O m— Spax 4x45, TX20
<<s> ® (o Spax 4x40, TX20
G @ (um Spax 4x20, TX20

EIMGE + o Magnetverschluss-Set
<9> Kunststoff-Einschlaggleiter
Qeeccscssccsasas Deckel-Verbindungskette
11 Gasdruckfeder

@ Der dargestellte Lieferumfang gilt fir 1 Modul. Erweiterungsmodule und optionales Zubehér sind
nicht im Lieferumfang enthalten und separat erhdltlich.
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OPTIONALES ERWEITERUNGSMODUL

(1) separat erhdltlich

A1
N N I |

TUr / RUckwand - je

©

Deckel

HIE + &9

& O
@ - -

% Metallwinkel

© | | i DIM 60 x 28 x 810 mm
® o 0 DIM 60 x 28 x 150 mm
® 1 | O DIM 60 x 60 x 1142 mm
©) | O DIM 60 x 60 x 684 mm
H £/ 1 DIM 60 x 60 x 500 mm
Oy — 0 DIM 60 x 60 x 236 mm
@ 1 | 0 DIM 60 x 28 x 800 mm
1> | Alu-Leiste DIM 60 x 10 x 860 mm
2 Deckelscharniere DIM 25 x 100 x 2 mm
3 @ Turscharniere DIM 50 x 50 x 2 mm

Spax 5x100, TX25
Spax 4x45, TX20

Spax 4x40, TX20
Spax 4x20, TX20

Magnetverschluss-Set
Kunststoff-Einschlaggleiter

Deckel-Verbindungskette

Gasdruckfeder

DIM 20 x 50 x 50 x 2 mm

N
N

. N OO0 _ — D
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BENOTIGTES WERKZEUG

N

Arbeitshandschuhe Schutzbrille Bleistift
® = 0 | \ SSSSS )
Wasserwaage Winkel SN AGENITE Holzbohrer @ 4 mm :

Akkuschrauber

®

Torx-Bit TX20

e

Torx-Bit TX25

Hammer

ol

Schraubzwingen

*@ 5 mm nur fUr das optionale Erweiterungsmodul erforderlich.

c Vor Montagebeginn eine ebene, planflachige Unterlage wahlen. Wahrend der c
Montage alle Bauteile laufend auf Q?ra|dheit, Flucht und Rechtwinkligkeit
prufen!
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MONTAGE - 1 MODUL (BASISMODUL)

1. Alle Teile (D) und (E) gemaB der untenstehenden Abbildung mit
einem @ 4 mm Bohrer vorbohren.
14,00
—
ol @4 O
S |0 a1
9] _— <t
Q
0

30,00
20,00

7,00

2. 2x Teil (A Jund 1x Teil (B) gemdB Abbildung mit den Schrauben <A>

montieren

Q
N\

N\
N\

L Ir I Ir Ir I’ Iy Ir Il I Ir Ir Ir I Ir

¥

L {0 L L L L
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3. Die in Schritt T vorgebohrten Teile @ und @zusommen mit Tell
und Teill <9> gemdan der nebenstehenden Abbildung montieren.




4. Die TUrscharniere (Tell @) an dem verbleibenden Teil (B) gemdaBl der
nebenstehenden Abbildung montieren.

5. Die Tur mit den bereits montierten Scharnieren am zuvor
montierten Basismodul ansetzen und gemdaB der untenstehenden
Abbildung befestigen.

Tor /<7>9x
pa

L[] .

TS LN |
|
| \ | \ |
HR RN i N\ \ |
i N\ N\ | Modul
_ A\ i A\ M
i N\ N\ : N\ 1
[ A\ al N\ |
| A\ Hl N\ |
_ NN\ L A\

00
-
P

|
o

Die TUr so positionieren, dass zwischen TUurunterkante
und Boden ein Abstand von ca. 10 mm bleibt.
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6. Die TUr schlieBen und die Position des Magnetverschlusses (Tell )

an der SchlieBseite markieren. AnschlieBend Magnet und
Gegenplatte gemdaB der Markierung montieren und die Funktion

prufen.

Magnetverschluss ca. 150

mm unterhalb der
Moduloberkante montieren.

7. Die Deckelscharniere (Teil <2>) auf der der Tur gegenuberliegenden
RUckseite, jeweils ca. 100 mm von den Seitenkanten, gemdaB Abbildung

montieren.
]OO'OO"l L /@M
; ,\;,ﬂ :

LLLLLLLLLLLLL
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8. Die Scharniere( Tell ) vollstandig &6ffnen und die freien Scharnierblatter
nach auBen klappen. Den Deckel

auf dem Modul positionieren und
ausrichten. AnschlieBend die freien Scharnierblatter gemdaB Abbildung an
der AuBenseite des Deckels befestigen.

O

6X

—

9. Die untere Halterung der Gasdruckfeder

an der kleinen
Diagonalstrebe (E) gemd&B Abbildung befestigen. Die Gasdruckfeder so

montieren, dass der Zylinder am Deckel und die Kolbenstange am Korpus

sitzt. AnschlieBend den Deckel vollstandig 6ffnen, die obere Halterung am
Deckel positionieren, markieren und befestigen

—
—
|

11

\ \

L
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10. Das Gewindeende der Verbindungskette

in den Deckel der
MUllfonnenbox einschrauben und das andere Ende am Deckel der MUlltonne
befestigen. Die Kettenldnge so einstellen, dass sich beide Deckel gemeinsam
offnen und beim SchlieBen der Mullfonnenbox auch der Mullfonnendeckel
vollsténdig schlieBt.

L

| m—

1

——
10

T
jiisians
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MONTAGE — OPTIONALES ERWEITERUNGSMODUL
@ optional / separat erhdltlich

1. Die Montage des Erweiterungsmoduls erfolgt ausgehend vom Basismodul.
Bei gemeinsamer Erstmontage Tur, Deckel und die freie Seitenwand auf der
vorgesehenen Erweiterungsseite zundchst nicht montieren. Bei
nachtraglicher Erweiterung die entsprechende Seitenwand des bereits
montierten Basismoduls demontieren.

Basismodul

)

| W W O O W O O W O WO O Y

1. Erweiterungsmodul

T

(%11((///'1(‘11111"
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2. Die Teile (F), (H) . (Dund (J) gemdaB den untenstehenden Abbildungen mit

@ 4 mm bzw. @ 5 mm vorbohren.

~

oU,UU
4>'—|<—
IS
b |

© 5,00

4,00

30,

||

@)
wnl

45,00
o .

oy

@500 .

500,00

3. Die Teile (F), @ (H). ® und (J) gemdaB der Abbildung montieren.

Seite 20
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4. Die weiteren Teile gemdaB der Abbildung montieren.

Hinweis: Teil A stammt vom Basismodul

und wird als duBere Seitenwand am
@ Erweiterungsmodul montiert. Werden

weitere Erweiterungsmodule angebaut,

Teil A erst am letzten Erweiterungsmodul

L T X montieren.
L N
=
/7 >8X / A
=
T 1
il \E\
L \
VL —\ 453X

5. Die weitere Montage erfolgt gemaB den Montageschritten des Basismoduls
auf den Seiten 14 bis 17. Die beschriebenen Montageschritte gelten
entsprechend fur alle Module

5 > 16X
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Notizen
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Notizen
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AN

C

Living

Besuchen Sie uns im Internet

www.gaspo-living.at
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